
TOP MOUNT BASES - #68-#604 - WEAVER #76 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: WEAVER #76 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010076
Mfr. No.: 48076
Action Type: Pump Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 788
Model Number: 76
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases,Rear Base
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 076683480767

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE
English: Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE
Français: Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE
Suomi: Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE
Český: Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE



1.  

2.  

3.  

Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #76 BASE

Einleitung
Danke, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deiner Gewehrbasen zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um die potenziellen Gefahren zu verstehen und wie du sie
mindern kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe die Basen regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere die Basen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du die Basen installierst oder anpasst.
Verwende nur kompatible Gewehre, Schrotflinten und Handfeuerwaffen, wie in den Produktspezifikationen
angegeben.
Vermeide die Verwendung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Modifiziere die Basen nicht und verwende sie nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation bereit, einschließlich eines Schraubendrehers
und eventuell benötigter Hardware.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte

Entferne alle vorhandenen Basen von deinem Gewehr.
Richte die neuen TOP MOUNT BASES mit den Montageschrauben an deinem Gewehr aus.
Sichere die Basen mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie gemäß den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.
Überprüfe doppelt, ob die Basen sicher befestigt sind, bevor du fortfährst.

Nutzungsrichtlinien

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung deines Zielfernrohrs oder deiner Visierung, um die
ordnungsgemäße Funktion sicherzustellen.
Überprüfe regelmäßig die Basen auf Festigkeit und Integrität, insbesondere nach intensivem Gebrauch
oder Transport.
Wenn du ungewöhnliche Abnutzung oder Bewegung bemerkst, stelle die Benutzung des Produkts
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, entsorge es verantwortungsbewusst, um die Umweltbelastung
zu minimieren.
Ziehe in Betracht, Materialien, wann immer möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die entsprechenden EUKontaktstellen für Verbrauchersicherheit.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du
eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your rifle bases. Please read this guide carefully before
use to understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the bases regularly for any signs of wear or damage.
Store the bases in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your rifle is unloaded before installing or adjusting the bases.
Use only compatible rifles, shotguns, and handguns as specified in the product specifications.
Avoid using the bases in extreme weather conditions that could affect performance.
Do not modify the bases or use them for purposes other than intended.
Always wear appropriate protective gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required hardware.
Ensure the work area is clean and free from distractions.

Installation Steps

Remove any existing bases from your rifle.
Align the new TOP MOUNT BASES with the mounting holes on your rifle.
Secure the bases using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Doublecheck that the bases are securely attached before proceeding.

Usage Guidelines

After installation, check the alignment of your scope or sight to ensure proper function.
Regularly inspect the bases for tightness and integrity, especially after heavy use or transportation.
If you notice any unusual wear or movement, stop using the product immediately and consult a
professional.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged beyond repair, dispose of it responsibly to minimize environmental impact.
Consider recycling materials whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact points for consumer safety.



Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE

Introducción
Gracias por elegir las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para asegurar el uso e instalación segura de tus bases para rifles. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usarla para entender los posibles peligros y cómo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona las bases regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena las bases en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu rifle esté descargado antes de instalar o ajustar las bases.
Utiliza solo rifles, escopetas y pistolas compatibles según lo especificado en las especificaciones del
producto.
Evita usar las bases en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques las bases ni las uses para propósitos distintos a los previstos.
Siempre usa equipo de protección adecuado al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
otro hardware requerido.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Pasos de Instalación

Retira cualquier base existente de tu rifle.
Alinea las nuevas BASES TOP MOUNT con los orificios de montaje en tu rifle.
Asegura las bases usando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén apretados según
las especificaciones del fabricante.
Verifica que las bases estén firmemente sujetas antes de continuar.

Directrices de Uso

Después de la instalación, verifica la alineación de tu mira o punto de mira para asegurar un
funcionamiento correcto.
Inspecciona regularmente las bases en busca de holgura e integridad, especialmente después de un
uso intenso o transporte.
Si notas desgaste inusual o movimiento, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de desechos.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, deséchalo de manera responsable para minimizar el
impacto ambiental.
Considera reciclar materiales siempre que sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, por favor, consulta los puntos de contacto de la UE apropiados para la
seguridad del consumidor.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia segura y agradable con tus BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#68#604 WEAVER #76 BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et l'installation sûres de vos bases de fusil. Veuillez lire ce guide
attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et comment les atténuer.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez régulièrement les bases pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez les bases dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que votre fusil est déchargé avant d'installer ou d'ajuster les bases.
Utilisez uniquement des fusils, des fusils de chasse et des pistolets compatibles comme spécifié dans les
spécifications du produit.
Évitez d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter les
performances.
Ne modifiez pas les bases et ne les utilisez pas à d'autres fins que celles prévues.
Portez toujours un équipement de protection approprié lors de la manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires à l'installation, y compris un tournevis et tout autre matériel
requis.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de distractions.

Étapes d'Installation

Retirez toutes les bases existantes de votre fusil.
Alignez les nouvelles EMBASES TOP MOUNT avec les trous de montage de votre fusil.
Fixez les bases à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées selon les spécifications
du fabricant.
Vérifiez que les bases sont bien fixées avant de continuer.

Directives d'Utilisation

Après l'installation, vérifiez l'alignement de votre lunette ou de votre viseur pour assurer un bon
fonctionnement.
Inspectez régulièrement les bases pour vérifier leur solidité et leur intégrité, surtout après une utilisation
intensive ou un transport.
Si vous remarquez une usure ou un mouvement inhabituel, arrêtez immédiatement d'utiliser le produit
et consultez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, disposezen de manière responsable pour minimiser
l'impact environnemental.
Pensez à recycler les matériaux chaque fois que cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux points de contact appropriés de l'UE pour la sécurité des
consommateurs.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience sûre et agréable avec vos EMBASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #76 BASE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #76 BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri delle basi per fucile. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente le basi per eventuali segni di usura o danni.
Conserva le basi in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il tuo fucile sia scarico prima di installare o regolare le basi.
Utilizza solo fucili, fucili a pompa e pistole compatibili come specificato nelle specifiche del prodotto.
Evita di utilizzare le basi in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Non modificare le basi o utilizzarle per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa sempre un equipaggiamento di protezione adeguato quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro hardware
richiesto.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Passi di Installazione

Rimuovi eventuali basi esistenti dal tuo fucile.
Allinea le nuove TOP MOUNT BASES con i fori di montaggio sul tuo fucile.
Fissa le basi utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche del
produttore.
Controlla nuovamente che le basi siano saldamente attaccate prima di procedere.

Linee Guida per l'Uso

Dopo l'installazione, controlla l'allineamento del tuo mirino o della tua vista per garantire un
funzionamento corretto.
Ispeziona regolarmente le basi per verificarne la solidità e l'integrità, specialmente dopo un uso intenso
o il trasporto.
Se noti un'usura o un movimento insolito, interrompi immediatamente l'uso del prodotto e consulta un
professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo responsabile per ridurre l'impatto
ambientale.
Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di contatto appropriati dell'UE per la
sicurezza dei consumatori.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura e piacevole con le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację Twoich baz do
karabinów. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby zrozumieć potencjalne zagrożenia i
sposoby ich minimalizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj bazy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj bazy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Trzymaj z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany przed instalacją lub regulacją baz.
Używaj tylko kompatybilnych karabinów, strzelb i pistoletów, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Unikaj używania baz w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na wydajność.
Nie modyfikuj baz ani nie używaj ich do celów innych niż zamierzone.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas obsługi broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i wszelkie inne wymagane
akcesoria.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Kroki instalacji

Usuń wszelkie istniejące bazy z karabinu.
Wyreguluj nowe TOP MOUNT BASES z otworami montażowymi na swoim karabinie.
Zamocuj bazy za pomocą dostarczonych śrub, upewniając się, że są one dokręcone zgodnie ze
specyfikacjami producenta.
Podwójnie sprawdź, czy bazy są pewnie przymocowane przed kontynuowaniem.

Wytyczne dotyczące użytkowania

Po instalacji sprawdź wyrównanie swojego celownika lub przyrządu optycznego, aby zapewnić
prawidłowe działanie.
Regularnie sprawdzaj bazy pod kątem ciasności i integralności, zwłaszcza po intensywnym
użytkowaniu lub transporcie.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zużycie lub ruch, natychmiast zaprzestań używania produktu i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony w sposób uniemożliwiający naprawę, pozbądź się go odpowiedzialnie, aby
zminimalizować wpływ na środowisko.
Rozważ recykling materiałów, gdy to możliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z odpowiednimi
punktami kontaktowymi UE w sprawie bezpieczeństwa konsumentów.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wskazówkom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych instrukcji, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.
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Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER
#76 BASE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Tämä opas sisältää olennaiset
turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää ja asentaa kiväärijalustasi turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä
ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja miten niitä voidaan välttää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista jalustat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä jalustat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pidä poissa lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottuvilta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset mahdollisista tuotevetämistä EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ennen jalustojen asentamista tai säätämistä.
Käytä vain yhteensopivia kivääreitä, haulikoita ja käsipyssyjä, kuten tuotetiedoissa on määritelty.
Vältä jalustojen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Älä muokkaa jalustoja tai käytä niitä muuhun kuin tarkoitettuun käyttöön.
Käytä aina sopivia suojavarusteita käsitellessäsi ampumaaseita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
tarvikkeet.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja häiriötön.

Asennusvaiheet

Poista kaikki olemassa olevat jalustat kivääristäsi.
Kohdista uudet TOP MOUNT BASES asennusreikiin kiväärissäsi.
Kiinnitä jalustat mukana toimitetuilla ruuveilla varmistaen, että ne on kiristetty valmistajan määrittämien
spesifikaatioiden mukaan.
Tarkista, että jalustat ovat tukevasti kiinnitetty ennen jatkamista.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen tarkista tähtäimen tai sightin kohdistus varmistaaksesi oikean toiminnan.
Tarkista jalustat säännöllisesti tiukkuuden ja eheyden varalta, erityisesti raskaan käytön tai kuljetuksen
jälkeen.
Jos huomaat epätavallista kulumista tai liikettä, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, hävitä se vastuullisesti ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Harkitse materiaalien kierrättämistä aina kun mahdollista.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä, ota yhteyttä asianomaisiin EU:n kuluttajaturvallisuuden yhteyspisteisiin.



Kiitos huomiostasi näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE tuotteesi kanssa.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktionsguide för TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Introduktion
Tack för att du valde TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och installation av dina gevärsbaser. Vänligen läs denna
guide noggrant innan användning för att förstå potentiella risker och hur man kan mildra dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera baserna regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara baserna på en sval, torr plats bort från direkt solljus.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att ditt gevär är oladdat innan installation eller justering av baserna.
Använd endast kompatibla gevär, hagelgevär och handeldvapen som anges i produktspecifikationerna.
Undvik att använda baserna i extrema väderförhållanden som kan påverka prestandan.
Modifiera inte baserna eller använd dem för andra ändamål än avsedda.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuellt annat nödvändigt
material.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från distraktioner.

Installationssteg

Ta bort eventuella befintliga baser från ditt gevär.
Justera de nya TOP MOUNT BASES med monteringshålen på ditt gevär.
Säkra baserna med de medföljande skruvarna, och se till att de är åtdragna enligt tillverkarens
specifikationer.
Kontrollera att baserna är ordentligt fästa innan du går vidare.

Användningsriktlinjer

Efter installationen, kontrollera justeringen av ditt sikte eller din optik för att säkerställa korrekt funktion.
Inspektera regelbundet baserna för att säkerställa att de är åtdragna och intakta, särskilt efter kraftig
användning eller transport.
Om du märker något ovanligt slitage eller rörelse, sluta använda produkten omedelbart och rådfråga en
professionell.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, kassera den på ett ansvarsfullt sätt för att minimera
miljöpåverkan.
Tänk på att återvinna material när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till lämpliga EUkontaktpunkter för konsumentsäkerhet.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en
säker och trevlig upplevelse med dina TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #76 BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašich základů pušky. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte tento průvodce, abyste porozuměli potenciálním rizikům a jak je zmírnit.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte základny na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Skladujte základny na chladném a suchém místě, daleko od přímého slunečního světla.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Oznámte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že vaše puška je před instalací nebo úpravou základů vybitá.
Používejte pouze kompatibilní pušky, brokovnice a pistole, jak je uvedeno v technických specifikacích
produktu.
Vyhněte se používání základů za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit výkon.
Nemeňte základny ani je nepoužívejte k jiným účelům, než k jakým jsou určeny.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení při manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakéhokoli dalšího
potřebného příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez rozptýlení.

Kroky instalace

Odstraňte jakékoli stávající základny z vaší pušky.
Zarovnejte nové TOP MOUNT BASES s montážními otvory na vaší pušce.
Zajistěte základny pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že jsou utaženy podle specifikací výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou základny bezpečně připevněny před pokračováním.

Pokyny pro používání

Po instalaci zkontrolujte zarovnání vašeho zaměřovače nebo mířidla, abyste zajistili správnou
funkčnost.
Pravidelně kontrolujte základny na pevnost a integritu, zejména po intenzivním používání nebo
přepravě.
Pokud si všimnete jakéhokoli neobvyklého opotřebení nebo pohybu, přestaňte produkt okamžitě
používat a konzultujte odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obaly v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je produkt poškozen natolik, že jej nelze opravit, likvidujte jej odpovědně, abyste minimalizovali dopad
na životní prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, kdykoli je to možné.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na příslušné kontaktní body EU pro bezpečnost
spotřebitelů.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné
a příjemné používání vašich TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #76 BASE.


